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CC.285.1 En fait En droit Par ces motifs REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE
POUVOIR JUDICIAIRE C/5184/2013 ACJC/370/2015 ARRET DE LA COUR DE
JUSTICE Chambre civile du VENDREDI 27 MARS 2015 Entre A , domiciliée
(GE), appelante d'un jugement rendu par la 8eme Chambre du Tribunal de premiére
instance de ce canton le 25 juin 2014, comparant par Me Sandro Vecchio, avocat, 11, route
de Chéne, case postale 452, 1211 Geneve 17, en |'étude duquel ellefait élection de
domicile, et B , domicilié (GE), intimé, comparant par Me Adriano
Gianinazzi, avocat, 36, boulevard des Tranchées, 1206 Genéve, en |'étude duqudl il fait
élection de domicile. EN FAIT A. Par jugement JTPI/8094/2014 du 25 juin 2014, expédié
pour notification aux parties le lendemain, le Tribunal de premiére instance (ci-apres: le
Tribunal) a, statuant par voie de procédure ordinaire, dissout par le divorce le mariage

contracté en 1998 par A etB (ch. 1 du dispositif), notamment condamné
A averser en mains de B , atitre de contribution al'entretien de I'enfant
C , par mois et d'avance, allocations familiales non comprises, la somme de 250 fr.

jusgu'alamajorité de celle-ci, voire au-dela, mais au plus tard jusqu'al'age de 25 ans, en
cas de formation professionnelle ou d'études sérieuses et réguliéres (ch. 5) et dit que



A n'avait pas le droit & une contribution pour son entretien (ch. 10). Pour le surplus,
le Tribunal a attribué |'autorité parentale et la garde sur I'enfant C , Née en 2000 a
GenéveaB (ch. 2), réservé a A un droit de visite sur I'enfant C :
lequel sexercerait ala demande de l'enfant (ch. 3), levé la curatelle d'organisation et de
surveillance des relations personnelles et la mesure de droit de regard et d'information (ch.
4), ordonné le partage par moitié des avoirs de prévoyance professionnelle accumul és par
les parties pendant e mariage (ch. 6), renvoyé la cause ala Chambre des assurances
sociaes de la Cour de justice en vue de la détermination des montants a partager et du
partage effectif entre les parties (ch. 7), condamné B averser aA lasomme
de 4'132 fr. 10 atitre de liquidation du régime matrimonial (ch. 8), dit que celafait, le
régime matrimonial des époux était liquidé et qu'ils n‘avaient plus aucune prétention afaire
valoir I'un enversl'autre de ce chef (ch. 9), arrété lesfraisjudiciaires a 3'500 fr., répartis par
moitié entre |les parties, compensés avec I'avance fournie par B et condamné

A averser aB lasomme de 1'750 fr. (ch. 11), dit qu'il n'était pas alloué de
dépens (ch. 12), condamné en tant que de besoin les parties a respecter et a exécuter les
dispositions du jugement (ch. 13) et débouté les parties de toutes autres conclusions (ch.
14). En substance, le premier juge aretenu un revenu hypothétique de 3'300 fr. net par mois
pour A , compte tenu de son &ge, de son état de santé, des salaires versés dans e
domaine du nettoyage a Geneve et du fait qu'elle n‘avait pas lagarde de safille. Il aexclu de
ses charges la prime d'assurance maladie complémentaire et réduit & 27 fr. 50 le montant de
sesimpots. Les acquéts de B ont été arrétés a 19'385 fr. 80, comprenant le solde de
ses comptes bancaires début mars 2013, al'exception du compte 1 ouvert aupres de
labanque , existant avant la conclusion du mariage et dont le montant avait diminué
depuis celui-ci, ainsi que la valeur du véhicule de marque . Quant aux acquéts de

A , ilsont été estimés a11'121 fr. 54, de sorte qu'apres compensation des créances
réciproques, B était tenu de verser 4'132 fr. 10 a son épouse. B. a. Par acte déposé le
28 ao(t 2014 au greffe de la Cour de justice (ci-aprées : la Cour), A aformé appel des
ch. 5 et 10 du dispositif du jugement entrepris, sollicitant leur annulation. Elle a conclu,
avec suite de frais et dépens, ace que la Cour dise qu'elle n'est pas tenue de contribuer a
I'entretien de I'enfant C etacequeB soit condamné alui verser, par mois et
d'avance, 820 fr. atitre de contribution a son entretien. Elle afait valoir que le premier juge
avait, atort, retenu un revenu hypothétique la concernant de 3'300 fr., alors que ses revenus
mensuels nets effectifs étaient de 2'716 fr. 36. Elle n'était ainsi pas en mesure de verser une
contribution al'entretien de safille, ses charges étant supérieures a ses ressources. Par
ailleurs, dans la mesure ou le mariage avait duré douze ans et que les époux avaient eu un
enfant, elle avait droit & une contribution a son propre entretien post-divorce. Elle a contesté
I'absence de prise en charge de la prime d'assurance complémentaire et |le montant des
impdts pris en compte par le Tribunal. A a déposé de nouvelles piéces. b. Dans sa
réponse du 2 octobre 2014, B arequis, sous suite de frais et dépens, |e déboutement
deA de toutes ses conclusions. |1 a également formé un appel joint. Il aconclu a
I'annulation des ch. 5 et 8 du dispositif du jugement querellé et a ce que la Cour condamne
A averser en sesmains, atitre de contribution al'entretien de I'enfant C , par
mois et d'avance, allocations familiales non comprises, la somme de 400 fr. jusqu'ala
majorité de I'enfant, voire au-dela, mais au plustard jusqu'a 25 ans, en cas de formation
professionnelle ou d'études sérieuses suivies régulierement et qu'elle condamne A a
lui verser 5'564 fr. atitre de liquidation du régime matrimonial. Il afait valoir que A

n'avait, sciemment, pas indiqué au Tribunal qu'elle avait un emploi complémentaire, atout



le moins depuis le mois d'avril 2014. 1l a contesté qu'elle ait recherché activement un empl oi
mieux rémunéré. B a, pour le surplus, indiqué que A était améme de réaliser
un revenu mensuel net d'au moins 3'300 fr., dans le domaine du nettoyage, notamment
comme femme de chambre. Par ailleurs, avant |le mariage des parties, elle avait travaillé
comme aide de cuisine, domaine dans lequel elle pouvait aisément retrouver un emploi.

B averse alaprocédure de nouvelles piéces. c. Dans saréponse al'appel joint du 27
novembre 2014, A asollicité le déboutement de B de toutes ses conclusions.
Elle asouligné avoir conclu un contrat de travail pour une activité complémentaire apres
I'audience tenue par le Tribunal. Elle aindiqué percevoir depuis le ler octobre 2014 une
aide financiere de I'Hospice général, de I'ordre de 977 fr. par mois. A aencore
produit de nouvelles pieces. d. Par réplique du 17 décembre 2014 arequis que les pieces
nouvellement déposées par A soient déclaréesirrecevables. |1 aderechef allégué que
celle-ci savait, lors de l'audience du 2 avril 2014 devant le premier juge, qu'elle allait
exercer une activité complémentaire, fait qu'elle n'avait également pas indiqué lors des
plaidoiries écrites du 6 juin 2014. Pour le surplus, il a persisté dans ses précédentes
conclusions. e. Le 19 décembre 2014, la Cour atransmisaA laréplique de B

et lui aimparti un délai de 20 jours pour dupliguer. Cette communication a été recue par le
conseil de A le 22 décembre 2014. Par duplique expédiée le 26 janvier 2015,

A apersisté dans ses précédentes conclusions et a produit une nouvelle piece. f. Par
avisdu 27 janvier 2015, les parties ont été informées de ce que la cause était gardée ajuger.
g. Par détermination spontanée du 30 janvier 2014, B asollicité que lanouvelle
piéce produite par A soit déclaréeirrecevable. C. Lesfaits pertinents suivants
résultent de la procédure : a. Les époux A ,néeen1975a (Italie), de
nationalitéitalienne, et B ,nhéen 1970 a (GE), originaire de Genéve (GE),
ont contracté mariage en 1998 a (Italie). Une enfant est issue de cette union :

C , Née en 2000 a Genéve (GE). b. Les époux vivent séparés depuis le mois de mai
2010. c. Par jugement du 1er mars 2011, le Tribunal statuant sur requéte de mesures
protectrices de I'union conjugale, a autorisé les époux avivre séparés, attribué a B la
garde del’enfant C , réservé a A un droit de visite s exergant araison de deux
heures par quinzaine dans un lieu public en présence de D , instauré un droit de
regard et d’information au sensde |’ article 307 a. 3 CC, ains qu’ une curatelle

d organisation et de surveillance des relations personnelles au sensde |’ article 308 a. 2 CC,
attribué aB lajouissance exclusive du domicile conjugal et condamné ce dernier a
verser a son épouse, par mois et d' avance, lasomme de 1'000 fr. atitre de contribution a son
entretien. Ce jugement a été confirmé par arrét dela Cour de justice du 23
septembre 2011, laquelle a précisé que la contribution d’ entretien en faveur de A

était due a compter du ler juillet 2010. d. Le 18 novembre 2011, B asollicitéla
modification du jugement susmentionné, concluant & ce que le Tribunal dise qu'il ne devait
plus aucune contribution pour |’ entretien de son épouse, avec effet au jour du dépot de la

requéte, dépens compenses. |l a été débouté par jugement du 5 septembre 2012,
confirmé par arrét de la Cour ( ) du 23 novembre 2012. e. Par acte déposé au greffe
du Tribunal le 8 mars 2013 dans |la présente cause, B arequis, sur mesures

provisionnelles, salibération de toutes contributions d'entretien envers son épouse a
compter du dépbt de larequéte, la détermination par le Service de protection des mineurs
(ci-aprés, SPMi) de I'opportunité et les modalités du droit de visite de A sur I'enfant
C et la condamnation de son épouse a prendre toutes les mesures utiles afin qu'un
passeport puisse étre délivréaC . Sur lademande principale, B aconclu au



prononcé du divorce, al'attribution en safaveur de I'autorité parentale et de la garde sur

C , aladétermination par le SPMi de I'opportunité et des modalités d'un droit de
visite de lameére sur I'enfant, ala condamnation de A alui verser, par mois et
d'avance, allocations familiales non comprises, a compter de la date du dépét de la demande
en divorce, atitre de contribution d'entretien pour C , les sommes de 500 fr. jusqu'a
15 ans et de 700 fr. jusqu'a sa majorité et plus en cas d'études sérieuses et suivies, mais au
maximum jusgu'a 25 ans, a ce qu'il soit dit qu'il était libéré de toutes contributions
d'entretien envers son épouse a compter de la date du dépbt de la demande en divorce, ala
liquidation du régime matrimonial selon les conclusions a prendre ultérieurement en
procédure aprés instruction ainsi qu'au partage |égal des avoirs de libre passage de
prévoyance professionnelle. |1 a soutenu n'avoir aucun acquét a partager avec son €pouse,
que, par ailleurs, cette derniére pourrait aisément trouver un emploi a plein temps lui
permettant de contribuer al'entretien de C et qu'il devait en conséquence étre libéré
du versement d'une contribution al'entretien de celle-la f. Lors de I'audience de conciliation
du 12 juin 2013 devant le Tribunal, B a confirmé ses conclusions précisant souhaiter
amplifier ces derniéres, sur mesures provisionnelles, afin que son épouse soit condamnée a
verser une contribution pour I'entretien de C A sest opposée aux
conclusions accessoires de son époux. Elle aindiqué que sa situation financiere était
identique a celle qui était la sienne lors du prononcé de I'arrét de la Cour de justice le 23
novembre 2012, qu'elle était d'accord avec le principe du divorce et qu'elle sen rapportait a
justice sagissant de I'attribution des droits parentaux et de |'exercice du droit de visite. Elle
adonné son accord al'établissement d'un passeport pour C , Sengageant a signer tous
les documents utiles a cet effet. Elle n'avait pas demandé a son employeur une
augmentation de son temps de travail. Elle avait par ailleurs refusé une offre d'emploi que
lui avait communiquée B , motif pris que cet employeur était un ami de son mari. g.
Par ordonnance OTPI/924/2013 du 26 juin 2013, le Tribunal a, statuant sur mesures
provisionnelles, réduit a 250 fr. par mois la contribution d'entretien due par B ason
épouse a compter de ladite ordonnance, et maintenu pour le surplus le jugement sur mesures
protectrices de I'union conjugale du ler mars 2011 et I'arrét du 23 septembre 2011. |l a
également donné acte a A de son autorisation a l'établissement d'un passeport pour
C et de son engagement a signer tous les documents utiles a cet effet. Par arrét du 27
septembre 2013, statuant sur appel de A , laCour de justice aréduit la contribution
d'entretien due par B a son épouse a 250 fr. par mois a compter du 26 juin 2013 et a
libéré celui-ci de toute obligation d'entretien envers son épouse a compter du mois de
septembre 2013. La Cour a en effet estimé que compte tenu de la durée de |a séparation et
du fait qu'elle n‘avait pas lagarde de C A devait se préparer a acquérir une
plus grande indépendance financiére ( ACJC/1182/2013). h. Le 16 juillet 2013, le SPMi a
rendu son rapport périodique final au Tribunal de protection de I'adulte de I'enfant,
préconisant |'approbation dudit rapport et 1areléve tant de la mesure de droit de regard et
d'information que du mandat de curatelle. Le SPMi a souligné que I'enfant C Sétait
bien intégrée au cycle, qu'elle fournissait un bon travail et adoptait un comportement
adéquat. Son pére la soutenait dans ses apprentissages. En revanche, elle refusait de parler a
samere et delavoir. Ce service estimait qu'il serait donc inadéquat de I'astreindre ale faire.
En effet, lamére n'avait pas honoré son engagement au sujet des entretiens tél éphoniques
hebdomadaires convenus pour une reprise de contact avec safille, et ce malgré la déception
de celle-ci. Dans ces circonstances, le mandat de curatelle d'organisation et de surveillance
des relations personnelles n'avait plus de raison d'étre. Le SPMi a gjouté finalement que les




parents avaient été informés des conclusions du rapport et qu'ils ne Sy étaient pas opposés.
i. Dans saréponse du 19 juillet 2013, A aconclu, outre au prononcé du divorce, a
I'attribution de la garde et de I'autorité parentale sur C ason mari, a ce qu'un droit de
visite lui soit réservé, ala condamnation de son mari alui verser, par mois et par avance, la
somme de 450 fr. pour son entretien, alaliquidation du régime matrimonial selon les
conclusions ultérieures prises par les époux et au partage 1égal des avoirs de prévoyance
professionnelle. Elle a allégué subir un déficit budgétaire mensuel de 671 fr. alors que son
époux bénéficiait d'un solde disponible mensuel de 937 fr., de sorte qu'il ne pouvait lui étre
impose de contribuer al'entretien de safille. Au surplus, elle a estimé avoir droit a une
contribution d'entretien puisqu'elle n‘avait jamais travaillé pendant |e mariage, que ce
dernier avait concrétement influencé sa situation financiéere, qu'elle avait fourni tous les
efforts nécessaires afin de subvenir elle-méme & ses propres besoins et qu'il ne saurait lui
étre imposeé de fournir encore plus d'efforts alors que son époux disposait de moyens
financiers suffisants. Elle aindiqué également n'avoir aucune fortune. j. Lors de l'audience
du 11 novembre 2013 du Tribunal, A adéclaré ne pas vouloir contraindre safille a
lui rendre visite contre son gré et lui téléphoner une fois par semaine. B aexpliqué
étre au chémage et ne pas avoir retrouvé d'emploi malgré de nombreuses recherches. k. Les
24 janvier et 3 février 2014, les parties ont écrit au Tribunal concernant les acquéts de

B A aen effet informé le Tribuna que son époux était propriétaire de deux
véhicules de marque , Soit un modéele de 1982 d'une vaeur de 15'600 fr.,
ainsi qu'un modéle break de 2008 d'une valeur de 15'000 fr. B aexpliqué quele
break ne lui avait jamais appartenu et qu'il Sagissait d'un leasing qui avait été cédé a son
pére. Quant au premier véhicule, il en est effectivement le propriétaire mais sa valeur était
estimée a3'000 fr. Le 12 février 2014, est née une petitefille, E ,que B a
reconnue. |l ne vit pas avec cette derniére ni avec lamere de celle-ci. |. Dans son rapport
d'évaluation sociale du 21 mars 2014, le SPMi aestimé qu'il était conforme al'intérét de

C d'attribuer les droits parentaux a son pere, de dire que le droit de visite de lameére
Sexercerait alademande de C , €t derelever le mandat de curatelle d'organisation et
de surveillance des relations personnelles entre C et samere ainsi que lamesure de
droit de regard et d'information. En substance, le SPMi arelevé que B Se montrait un
pére adéquat et responsable dans sa téche éducative et qu'il ne Sopposait pas aux relations
mere-fille sans toutefois les encourager. Quant alarelation mére-fille, le SPMi ne pensait
pas pouvoir la consolider puisque toutes |es tentatives de mise en relation avaient échoué et
qu'il serait contre-productif d'insister dans ce sens. En effet, C refusant toujours et de
maniére tenace de voir sameére, I'y contraindre risquerait d'aggraver la situation. |1 était
souligné que la position de lamere, qui ne voulait pas brusquer safille, était la plus sage a
adopter en I'espéce. m. Lors de l'audience du 2 avril 2014 du Tribunal, B aindiqué
adhérer aux conclusions du rapport du SPMi, avoir eu une petite fille et avoir trouvé un
nouvel emploi. A apris acte des recommandations du SPMi. Lors de cette audience,
le Tribunal a entendu deux témoins des déclarations desquel s sont ressortis les €l éments
pertinents suivants : F , perede B , aconfirmé étre copropriétaire avec ses
deux fils de I'immeuble sis (GE), pour lequel sesfilslui remboursaient les intéréts
hypothécaires ainsi que les amortissements et les frais d'entretien en especes. |l a précisé
que B lui versait 965 fr. par mois pour les intéréts hypothécaires et I'amortissement,
335 fr. mensuellement pour les SIG et 1'500 fr. pour les frais d'entretien. G , frerede
B , aaffirmé étre codébiteur solidaire du prét hypothécaire sur cet immeuble depuis
1995 avec ses parents et son frére, qu'il versait sa part en espéces a son pére, tout comme




son frére, et qu'il partageait le paiement de la prime d'assurance bétiment avec ce dernier. I
agjouté que la copropriété devait étre rénovée et qu'il y avait des problemes d'étanchéité
dans I'appartement de son frére. n. Les parties ont déposé leurs mémoires de plaidoiries
écritesle 6 juin 2014. B a persisté dans ses conclusions, sollicitant en outre la
condamnation de son épouse a lui verser le montant de 5'564 fr. atitre de liquidation du
régime matrimonial. En substance, il aindiqué avoir obtenu lagarde de C desla
séparation du couple, que ses qualités de pere avaient été reconnues et qu'il convenait donc
de confirmer I'attribution de cette garde et de cette autorité parentale sur C .l ne
sopposait pas al'octroi d'un droit de visite en faveur de son épouse mais pensait qu'au vu de
I'age de C , C'était a elle que revenait le choix de son exercice. Sagissant des
pensions, B a estimé gu'un revenu hypothétique de 3'400 fr. par mois, correspondant
au revenu pour un emploi a plein temps dans le domaine d'aide en cuisine, devait étre
imputé a son épouse, ce qui lui permettrait de participer al'entretien de C mais aussi
de sassumer financiérement. Quant alaliquidation du régime matrimonial, il a soutenu ne
pas avoir d'acquéts a partager puisque ses économies avaient diminué depuis le mariage. En
revanche, il arevendiqué la moitié des acquéts de son épouse, chiffrésa11'128 fr. A
aconclu au prononcé du divorce, a ce qu'il soit dit qu'elle Sen rapportait ajustice
concernant lagarde de C , al'attribution conjointe de |'autorité parentale, a ce quiil

lui soit réservé un droit de visite sur safille, ace qu'il soit dit qu'elle était exemptée de
toutes contributions pour I'entretien de C , ala condamnation de son époux a lui
verser une contribution d'entretien mensuelle de 530 fr. et la somme de 2'582 fr. 50 atitre de
liquidation du régime matrimonial, et finalement au partage 1égal des avoirs de prévoyance
professionnelle des époux. Elle a expliqué aimer profondément safille, ne pas étre opposée
al'attribution de la garde et de |'autorité parental e au pere de |'enfant mais souhaiter
maintenir un droit de visite qui Sexercerait ala demande de safille. Quant ala contribution
ason entretien, elle a allégué ne pas avoir les moyens financiers de sen acquitter, alors que
son mari disposait des moyens financiers suffisants pour lui verser une contribution
d'entretien. Elle aindiqué avoir effectué des demandes pour augmenter ses heures de
travail, mais que celles-ci avaient été rejetées par son employeur, faute de budget.
Concernant laliquidation du régime matrimonial, elle a prétendu que les acquéts de son
mari apartager Sélevaient a 13704 fr., comprenant ses avoirs bancaires et la valeur
marchande de ses deux véhicules de marque , €t ses propres acquéts a11'121 fr. 54,
correspondant a ses économies. Enfin, elle a souhaité récupérer les biens mobiliers figurant
sur laliste préparée par ses soins. Le Tribunal a gardé la cause ajuger a réception des
mémoires de plaidoiries écrites. 0. Le Tribunal aretenu les & éments suivants, sagissant de
la situation financiere des parties: - B était employé par H et son salaire
mensuel brut était de 6'461 fr. 55 verséstreize fois|'an. Ses charges mensuelles admissibles,
de 4'205 fr. 50, comprenaient 1'365 fr. de frais de copropriété, 353 fr. 90 de prime
d'assurance maladie obligatoire, 125 fr. de franchise d'assurance maladie, 14 fr. 60 de frais
d'hospitalisation, 5 fr. pour la couverture mondiale de I'assurance maladie, 127 fr. de frais
médicaux non couverts, 45 fr. dimpbts, 70 fr. de frais de déplacement, 750 fr. de
contribution d'entretien pour safille E et 1'350 fr. de minimum vital. Lesfraisliésa
I'entretien de C , fixés a 1'052 fr. 90, alocations de 250 fr. déduites, se composaient
de 273 fr. de participation au loyer, 100 fr. 30 de prime d'assurance-maladie obligatoire, 6
fr. 60 de frais d'hospitalisation, 2 fr. pour la couverture mondiale de I'assurance-maladie, 23
fr. de frais médicaux non couverts 143 fr. de cours de piano, 160 fr. pour lalocation du
piano, 45 fr. de frais de transport et 600 fr. de minimum vital. Les avoirs bancaires de



B sélevaient a48'479 fr. au moment du mariage, soit 42'978 fr. 20 auprés de la
banque | et 5'501 fr. aupres de la banque J . Début mars 2013, il disposait de
4'155 fr. 55 aupres de la banque K , de 4'986 fr. 90 et de 9'696 fr. 74 ala banque

I , et de 12'745 fr. aupres de la banque J . Lavaeur du véhicule de 1983 a été
fixée @3'000 fr. Les avoirs de prévoyance professionnelle de B accumul és pendant
le mariage sélevaient 280734 fr. le 31 mai 2013. - A travaillait en qualité de
nettoyeuse sur appel aupres de la société L , depuis le 16 novembre 2011, et
percevait a ce titre un revenu mensuel moyen net de 2'271 fr. Elle n'avait pas de formation
professionnelle, ni de dipldme. Au titre de ses charges mensuelles admissibles ont été
retenus 1'339 fr. de loyer, 342 fr. 30 de prime d'assurance maladie, 70 fr. de frais de
transport, 27 fr. 50 d'impdts et 1'200 fr. de montant de base OP, soit 2'978 fr. 80. Son
compte bancaire présentait un disponible de 11'121 fr. 54. Les avoirs de prévoyance
professionnelle de A accumulés pendant le mariage sélevaient a 964 fr. le ler
janvier 2013. p. Les faits pertinents suivants résultent également de la procédure d'appel :
Le 16 janvier 2014, I'employeur de A a attesté que cette derniére ne pouvait
prétendre atravailler plus de 15 heures par semaine et que ses demande d'augmentation
d'heures de travail ou de conclusion d'un contrat de travail fixe a 80% avaient été rejetées
par manque de budget. Depuisle 7 d'avril 2014, A travaille également pour un
particulier, M , araison de 6 heures par semaine pour un salaire horaire net de 25 fr.
Elle apercu, pour 27 heures en mai 2014, 675 fr. et, pour 29 heures en juin 2014, 725 fr. En
2013, les acomptes cantonaux et communaux de A Sélevaient 2143 fr. 40fr. et a
345 fr. en 2014. En premiére instance, A avait remis au Tribunal une piéce indiquant
gue le montant de ses acomptes, pour 2013, était de 33 fr. Sataxation de I'année 2013 n'a
pas été produite. Les certificats de salaire des années 2013 et 2014 n'ont également pas été
versés alaprocédure. A aregu quatre réponses négatives relatives a des offres
d'emploi, respectivement en octobre 2011, novembre 2011, janvier 2012, ainsi que deux
refus, en octobre et novembre 2014. Ses offres d'emploi n‘ont pas été produites. EN DROIT
1. 1.1 L'appel est recevable contre les décisions finales de premiére instance, dans les
causes non patrimoniales ou dont lavaleur litigieuse, au dernier état des conclusions devant
I'autorité inférieure, est supérieure 210'000 fr. (art. 308 al. 1 let. aet al. 2 CPC). Lavaleur
capitalisée de celles-ci au sens de l'art. 92 CPC est supérieure a 10'000 fr., compte tenu des
montants litigieux devant le premier juge, correspondant ala différence entre la
contribution requise par I'intimé pour I'enfant (500 fr. jusqu'a 15 ans puis 700 fr.), et la
conclusion de |'appel ante visant a étre libérée de tout paiement de cette contribution (500 fr.
X 2 x 12 x 20), entre la contribution sollicitée par |'appelante pour son propre entretien de
530 fr. par mois, alaquelle I'intimé sest opposé (530 fr. x 12 x 20), et les prétentions
relatives alaliquidation du régime matrimonial. 1.2 L'appel et I'appel joint ont été formés
dansledéla et selon laforme prescrite par laloi (art. 130, 131, 142 al. 3, 308 d. 1 let. a,
31l1al. 1, 3134d. 1 CPC). Ils sont recevables sous ces angles. Sont également recevables
I'écriture responsive de l'intimé (art. 248 let. d, 312 a. 1 et 314 al. 1 CPC) ainsi que les
déterminations subséguentes des parties (ATF 138 | 154 consid. 2.3.3; 137 | 195 consid.
2.3.1=S32011 | 345). En revanche, la duplique de I'appel ante et |a piéce nouvelle,
expédiées le 26 janvier 2015 au greffe sont irrecevables, ainsi que les allégués de fait Sy
rapportant. En effet, par communication regue par le conseil de |'appelante le 22 décembre
2014, un délai de 20 jours avait été imparti al'appelante pour dupliquer, échéant le 22
janvier 2015 (art. 145 al. 1 let. c CPC). Par simplification et pour respecter lerdleinitial des
parties, |'épouse sera désignée en qualité d'appelante et I'époux en qualité dintimé. 1.3 En



application du principe de la force de chose jugée partielle instituée par I'art. 315 al. 1 CPC,
la Cour peut revoir uniguement celles des dispositions du jugement entrepris qui sont
remises en cause en appel. Deslors, leschiffres1 a4, 6, 7, 9, 13 et 14 du dispositif du
jugement querellé, non remis en cause par |'appelante et I'intimé, sont entrés en force de
chose jugée. En revanche, les chiffres 11 et 12, relatifs aux frais de premiére instance,
pourront encore étre revus d'office en cas d'annulation de tout ou partie du jugement
entrepris dans le cadre du présent appel (art. 318 a. 3 CPC). 1.4 La Cour revoit la cause en
fait et en droit avec un plein pouvoir d'examen (art. 310 CPC). Lelitige portant sur la
contribution due a une enfant mineure, les maximes inquisitoire et d'officeillimitée
régissent la procédure la concernant (art. 296 al. 1, 55 a. 2 et 58 a. 2 CPC; ATF 129111 417
consid. 2.1.2; 128 111 411 consid. 3.2.2 et les références; arrét du Tribunal fédéral
5A_906/2012 du 18 avril 2013 consid. 3.2.2), de sorte que la Cour n'est ainsi liée ni par les
conclusions des parties sur ce point (art. 296 a. 3 CPC) ni par I'interdiction de lareformatio
inpgjus (ATF 129 111 417 consid. 2.1.1; arrét du Tribunal fédéral 5A_562/2009 du 18
janvier 2010 consid. 3.1). En revanche, les maximes de disposition (art. 58 al. 1 CPC; ATF
128 111 411 consid. 3.2.2) et des débats (art. 55 a. 1 et 277 CPC) sont applicables sagissant
de lacontribution al'entretien due al'épouse (arrét du Tribunal fédéral 5A_906/2012 du 18
avril 2013 consid. 6.1.1). Enfin, en tant qu'elle a pour objet laliquidation du régime
matrimonia des époux, la procédure est soumise aux maximes des débats et de disposition
(art.554. 1,584d. 1 et 277 CPC). 2. En raison de la nationaité italienne de I'appelante, le
litige présente un éément d'extranéité. 2.1 Les tribunaux genevois sont compétents en
raison des domiciles des parties et de |'enfant sur territoire genevois (art. 59, 63 al. 1 LDIP).
2.2 Laloi applicable au divorce en régit auss les effets accessoires, al'exception toutefois
du régime matrimonial des ex-époux, de I'obligation alimentaire entre eux et des effets de la
filiation (art. 63 a. 1 et 2 LDIP) qui comprennent I'obligation d'entretien al'égard de leurs
enfants. Le régime matrimonial est régi, a défaut d'éection de droit, par le droit de I'Etat
dans lequel les époux sont - ou étaient, en dernier lieu - domiciliés en méme temps (art. 63
al. 2 et art. 54 a. 1 LDIP); en cas, comme en |'espéce, de domicile commun en Suisse au
moment de I'introduction de I'action en divorce, le droit suisse est donc applicable. Les
obligations alimentaires entre ex-époux (art. 49 LDIP) et al'égard de leurs enfants (art. 83
al. 1 LDIP) sont régies par la Convention de la Haye du 2 octobre 1973 sur laloi applicable
aux obligations alimentaires (RS 0.211.213.01; ci-aprés : CLaH 73). Selonl'art. 4 dl. 1
CLaH 73, laloi interne de la résidence habituelle du créancier d'aliments est applicable.
Lorsgue, comme en |'espece, tous les créanciers d'aliments et leur débiteur ont leur
résidence habituelle en Suisse, le droit suisse est donc applicable. 3. 3.1 Selon l'art. 317 al. 1
CPC, lesfaits et |es moyens de preuves nouveaux ne sont pris en considération en appel que
Sils sont invoqués ou produits sans retard (let. a) et Sils ne pouvaient pas étre invogqués ou
produits devant la premiére instance, bien que la partie qui Sen prévaut ait fait preuve de
diligence (let. b). Dans les causes de droit matrimonial concernant les enfants mineurs, tous
les nova sont admis en appel, selon lajurisprudence de la Cour de céans ( ACJC/473/2013 ;
dans le méme sens : Trezzini, in Commentario a Codice di diritto processuale civile
svizzero (CPC), 2011, p. 1394; Tappy, Les voies de droit du nouveau Code de procédure
civile, JdT 2010 111 p. 115 ss, p. 139). 3.2 En |'espece, les deux parties ont produit devant la
Cour de céans diverses pieces relatives a leur situation professionnelle, aleursrevenus et a
leurs charges. Dans la mesure ou elles sont pertinentes pour déterminer I'éventuelle
contribution d'entretien due al'enfant mineur des parties, de telles piéces sont recevables. 4.
4.1 Selon I'art. 317 al. 2 CPC, lademande ne peut étre modifiée que si les conditions fixées



al'art. 227 a. 1 CPC sont remplies et si la modification repose sur des faits ou des moyens
de preuve nouveaux. L'art. 227 al. 1 CPC autorise lamodification de lademande si la
prétention nouvelle ou modifiée reléve de la méme procédure et présente un lien de
connexité avec laderniére prétention ou, a défaut d'un tel lien, si la partie adverse consent a
lamodification de la demande. 4.2 Dans le cas d'espéce, |'appelante a, dans ses dernieres
écritures, soit les plaidoiries écrites du 6 juin 2014, conclu au versement d'une contribution
mensuelle & son entretien de 530 fr. Dans son acte d'appel du 28 ao(t 2014, elle arequisla
condamnation de I'intimé alui verser une pension de 820 fr. par mois. Par conséquent, les
conclusions de I'appel ante sont aujourd'hui irrecevables en tant qu'elles tendent au paiement
d'une contribution a son entretien supérieure a 530 fr. par mois; la Cour ne saurait statuer
au-dela de ce montant. 5. L'appel ante remet en cause la contribution d'entretien pour

C telle que fixée par le premier juge. Elle fait valoir qu'aucun revenu hypothétique
ne peut lui étre imputé, de sorte qu'elle ne peut étre tenue, au vu du montant de ses charges
mensuelles admissibles, au paiement d'une contribution al'entretien de son enfant mineur.
5.1 Selon I'art. 285 al. 1 CC, auquel renvoiel'art. 133 al. 1 CC, la contribution d'entretien
doit correspondre aux besoins de I'enfant ainsi qu'ala situation et aux ressources des pere et
mere; il est tenu compte de lafortune et des revenus de I'enfant, ainsi que de la participation
de celui des parents qui n'a pas la garde de I'enfant ala prise en charge de ce dernier. Ces
différents critéres doivent étre pris en considération; ils exercent une influence réciproque
les uns sur les autres. Laloi ne prescrit toutefois pas de méthode de calcul particuliére pour
arréter la contribution d'entretien. Sa fixation reléve de I'appréciation du juge, qui jouit d'un
large pouvoir d'appréciation et applique les régles du droit et de I'équité (art. 4 CC). Il n'y a
violation du droit fédéral que si e juge a abusé de son pouvoir d'appréciation en se référant
ades critéres dénués de pertinence, ou en ne tenant pas compte d'éléments essentiels, ou
encore si, d'aprés |'expérience de lavie, le montant fixé apparait manifestement inéquitable
(arrét du Tribunal fédéral 5A_892/2013 du 19 juillet 2014 consid. 4.4.3 et les réf. citées).

L es besoins des enfants doivent étre répartis entre les pére et mere en fonction de leurs
capacités contributives respectives. Toutefois, le fait que le parent gardien apporte déa une
part de |'entretien en nature doit étre pris en considération. Celui des parents dont la capacité
financiére est supérieure peut étre tenu, suivant les circonstances, de subvenir al'entier du
besoin en argent si I'autre remplit son obligation al'égard de I'enfant essentiellement en
nature. 11 est également possible, dans certaines circonstances, d'exiger du parent gardien
gu'il contribue al'entretien de I'enfant, en sus des soins et de I'éducation, par des prestations
en argent (arrét du Tribunal fédéral 5A_892/2013 du 19 juillet 2014 consid. 4.4.3 et les réf.
citées). 5.2 Sagissant de I'obligation d'entretien d'un enfant mineur, les exigences al'égard
des pére et mere sont plus élevées, en sorte que ceux-ci doivent réellement épuiser leur
capacité maximale de travail et ne peuvent pas librement choisir de modifier leurs
conditions de vie si celaaune influence sur leur capacité a subvenir aux besoins de I'enfant
mineur (arrét du Tribunal fédéral 5A_513/2012 du 17 octobre 2012 consid. 4). Il Sensuit
gue lorsqu'il ressort des faits que |'un des parents, ou les deux, ne fournissent pas tous les
efforts que I'on peut attendre d'eux pour assumer leur obligation d'entretien, le juge peut
sécarter du revenu effectif des parties pour fixer la contribution d'entretien, et imputer un
revenu hypothétique supérieur, tant au débiteur de I'entretien qu'au parent gardien (ATF 137
[11 102 consid. 4.2.2.2; 127 111 136 consid. 2¢). || sagit ainsi d'inciter la personne a réaliser
le revenu qu'elle est en mesure de se procurer et dont on peut raisonnablement exiger d'elle
gu'elle I'obtienne afin de remplir ses obligations al'égard du mineur (ATF 137 111 118
consid. 3.1; 128 111 4 consid. 4a; arrét du Tribunal fédéral 5A_120/2014 du 2 septembre



2014 consid. 6.1.1). Lorsgue le juge entend tenir compte d'un revenu hypothétique, il doit
examiner successivement deux conditions. Tout d'abord, il doit juger si I'on peut

rai sonnablement exiger de cette personne qu'elle exerce une activité lucrative ou augmente
celle-ci, eu égard, notamment, a sa formation, a son &ge et a son état de santé; il sagit d'une
guestion de droit (arréts du Tribunal fédéral 5A_173/2014 , 5A_174/2014 du 6 juin 2014
consid. 5.4; 5A_891/2013 du 12 mars 2014 consid. 4.1.1; 5A_243/2013 du 24 juillet 2013
consid. 2.1 et les références). Lorsqu'il tranche celle-ci, le juge ne peut pas se contenter de
dire, de maniere toute générale, que la personne en cause pourrait obtenir un revenu
supérieur en travaillant; il doit préciser le type d'activité professionnelle que cette personne
peut raisonnablement devoir accomplir. Ensuite, il doit examiner si lapersonne ala
possibilité effective d'exercer |'activité ainsi déterminée et quel revenu elle peut en obtenir,
compte tenu des circonstances subjectives susmentionnées, ainsi que du marché du travail;
il sagit lad'une question de fait (ATF 137 111 102 consid. 4.2.2.2; 128 111 4 consid. 4c/bb).
Pour arréter le montant du salaire, le juge peut éventuellement se baser sur |'enquéte suisse
sur lastructure des salaires, réalisée par |I'Office fédéral de la statistique, ou sur d'autres
sources (ATF 137 111 118 consid. 3.2). Le fait qu'un débirentier sans emploi n'ait pas vu ses
indemnités suspendues, atitre de sanction par une assurance sociale (chdbmage, assistance
sociale) ne dispense pas le juge civil d'examiner si I'on peut lui imputer un revenu
hypothétique. En effet, le juge civil n'est pas lié par I'instruction menée par les autorités
administratives. En outre, les critéres qui permettent de retenir un revenu hypothétique sont
différents en droit de lafamille et en droit des assurances sociales; en droit de lafamille,
lorsque I'entretien d'un enfant mineur est en jeu et que I'on est en présence de situations
financiéres modestes, des exigences particulierement élevées doivent étre posées quant ala
mise a profit de la capacité de gain du parent débirentier, celui-ci pouvant notamment se
Voir imputer un revenu basé sur une profession qu'il n'aurait pas eu a accepter selon les
regles prévalant en matiére d'assurance sociale (ATF 137 111 118 consid. 3.1; arrét du
Tribunal fédéral 5A_588/2010 du 12 janvier 2011 consid. 2.3). C'est pourquoi, le versement
régulier dindemnités de chémage sans suspension constitue tout au plus un indice
permettant de retenir, en fait, qu'une personne a entrepris tout ce qu'on pouvait
raisonnablement exiger d'elle pour éviter de se trouver sans revenus et, partant, qu'elle afait
des recherches pour retrouver un emploi (arréts du Tribunal fédéral 5A_99/2011 du 26
septembre 2011 consid. 7.4.2; 5A_724/2009 du 26 avril 2010 consid. 5.3, publi€in
FamPra.ch 2010 673). Selon la Convention collective nationale de travail pour les hotels,
restaurants et cafés, déclarée de force obligatoire par le Conseil fédéral (CCNT hotellerie),
le salaire minimum obligatoire brut est de 3'407 fr. depuis le ler janvier 2014, pour un
collaborateur a plein temps sans apprentissage (arrété du Conseil fédéral étendant e champ
d'application de la convention collective nationale de travail pour les hotels, restaurants et
café du 26 novembre 2013). A teneur del'art. 12 CCNT, un 13eme salaire est en outre di &
I'employé. A teneur de la Convention collective de travail du secteur du nettoyage pour la
Suisse Romande, valable de 2014 42017, le salaire horaire brut est de 19 fr. 50 pour le
personnel sans qualifications al’ engagement et dont le temps de travail contractuel excede
18 heures hebdomadaires, en 2014, et de 19 fr. 60 desle ler janvier 2015 (annexe 2 dela
Convention, grilles des salaires minimaux), auquel sgjoute 8,33% de treizieme salaire (art.
9 de la Convention). Dans |e secteur de la vente (commerce de détail), activité ne
nécessitant pas de formation particuliére, le salaire mensuel brut est de 4574 fr. (structure
des salaires en Suisse de |'Office fédéral de la statistique; www.bfs.admin.ch), représentant
4'116 fr. net par mois. 5.3 Laloi ne prescrit pas de méthode de calcul particuliére pour



arréter la contribution d'entretien d'un enfant mineur (ATF 128 111 411 consid. 3.2.2; arrét
du Tribunal fédéral 5A_178/2008 du 23 avril 2008 consid. 3.2). Pour apprécier la capacité
contributive des parents et |es besoins concrets de I'enfant, |a jurisprudence admet, comme
I'une des méthodes possibles, celle dite du «minimum vital» : les besoins de I'enfant mineur
et la capacité contributive du débirentier sont déterminés en ajoutant a leurs montants de
base admis par le droit des poursuites |eurs charges incompressibles respectives (loyer,
assurance maladie, etc.) ( ACJC/785/2009 du 19 juin 2009 consid. 4.1; arrét du Tribunal
fédéral 5C.107/2005 du 13 avril 2006 consid. 4.2.1; Perrin, Commentaire Romand, Code
Civil I, n. 23 ssad art. 285 CC). Pour déterminer les charges des époux, il convient de se
référer aux directives élaborées par la Conférence des préposés aux poursuites et faillites de
Suisse pour le calcul du minimum vital selon I'art. 93 LP, lesquelles assurent une
application uniforme du droit de lafamille (arrét du Tribunal fédéral in FamPra.ch 2003 909
consid. 3; Pichonnaz/Foex, Commentaire Romand, Code civil I, n. 9 ad. art. 176). A ce
montant sajoutent les frais de logement, |es cotisations de caisse maladie, lesfrais
professionnels tel's que frais de déplacement nécessaires pour se rendre au travail (arrét du
Tribunal fédéral 5P.238/2005 du 28 novembre 2005 consid. 4.2.2.), lesfrais
supplémentaires de repas al'extérieur, les frais de garde des enfants pendant le travail, les
impdts lorsque les conditions financiéres des époux sont favorables (arrét du Tribunal
fédéral 5C.282/2002 du 27 mars 2003 consid. 2; FamPra 2003 p. 678; ATF 127 111 68 ; 126
11 353 = JdT 2002 | 62; 127 111 68 consid. 2b = JdT 2001 | 562; 127 111 289 consid 2a/bb =
JdT 2002 | 236). Seules les charges effectives, dont le débirentier sacquitte réellement,
doivent étre prises en compte (ATF 126 I11 89 consid. 3b; 121 111 20 consid. 3a et les arréts
cités; arrét du Tribunal fédéral 5A_396/2013 du 26 février 2014 consid 6.2.1). En principe,
on ne prend en considération dans le minimum vital du droit des poursuites que les primes
d'assurance obligatoires, c'est-a-dire celles dues en vertu d'un devoir |égal ou d'un contrat de
travail. Ainsi, en matiére d'assurance maladie, seules les primes dues en vertu delaLoi
fédérale du 18 mars 1994 sur I'assurance-maladie (LAMal, RS 832.10) peuvent étre prises
en compte dans le calcul du minimum vital (ATF 129 111 242 consid. 4.1; arrét du Tribunal
fédéral 5A_837/2010 du 11 février 2011 consid. 3.3). Les primes de |'assurance-maladie
complémentaire, régie par laLoi fédérale du 2 avril 1908 sur le contrat d'assurance (LCA,
RS 221.229.1), doivent étre acquittées au moyen du montant de base et de la réserve pour
dépensesimprévues (ATF 134 111 323 consid. 3). Danstous les cas, le minimum vital du
débirentier doit étre au moins préservé (ATF 135 111 66 consid. 10, JdT 2010 | 167; 127 111
68, JAT 2001 | 562 consid. 2c p. 565/566; 126 111 353 consid. 1a/aa et bb p. 356/357; 123
111, 3dT 1998 | 39 consid. 3b/bb, 3 eet 5 p. 40/41 et p. 44/45). 1| convient de prendre en
compte les particularités de chague situation, sans faire preuve d'un schématisme aveugle,
le juge disposant d'un large pouvoir d'appréciation des faits dans le cadre de I'article 285 CC
(art. 4 CC; ATF 128111 161 consid. 2, JdT 2002 | 472). 5.4 Si des enfants ou des tiers vivent
dans le foyer du débirentier, leur part au colt du logement est déduite (arrét du Tribunal
fédéral 5C.277/2001 du 19 décembre 2002 consid. 3.2; Bastons Bulletti, op. cit., p. 85).
Cette participation est en régle générale de lamoitié, mais peut parfois étre fixéea1/3 ou
2/3 si I'adulte vivant avec lui, ou lui-méme, logent des enfants (arrét du Tribunal fédéral
5P.238/2005 du 28 novembre 2005 consid. 4.1). Les allocations familiales doivent étre
retranchées du colt de I'enfant (arréts du Tribunal fédéral 5A_892/2013 du 29 juillet 2014
consid. 4.4.3; 5A_386/2012 du 23 juillet 2012 consid. 4.2.1; 5A_402/2010 du 10 septembre
2010 consid. 4.2.4). 5.5 L'appelante reproche au premier juge de lui avoir imputé un revenu
hypothétique de 3'300 fr. par mois, au lieu de tenir compte de ses revenus effectifs mensuels



de 2'716 fr. 36. 5.5.1 L 'appel ante, &gée de 39 ans, est en bonne santé. Certes, elle ne dispose
pas de formation particuliére, ni de dipldme. Toutefois, pendant lavie commune,
I'appelante a travaillé, pendant un an et demi au moins, en qualité d'aide de cuisine, ce
gu'elle ne conteste pas au demeurant. Depuis le mois de novembre 2011, |'appelante a
travaillé, araison de 34 heures par semaine, en qualité de nettoyeuse. Dans son précédent
arrét du 27 septembre 2013 ( ACJC/1182/2013 ), la Cour avait retenu que I'appel ante sétait
réinsérée sur le marché du travail et que compte tenu de la durée de la séparation des parties
(3ansal'époque) et du fait qu'elle n'avait pas la garde de leur enfant, I'appelante devait se
préparer a acquérir une plus grande indépendance financiére. 11 ressort par ailleurs du
dossier gu'en sus de cette activité, I'appelante fait également des ménages, araison de 6
heures par semaine. Compte tenu des é éments qui précedent, il apparait que |'appel ante est
améme d'exercer une activité lucrative a plein temps. Celle-ci fait valoir que, malgreé ses
demandes et recherches d'emploi, elle n'a pas pu augmenter son taux d'activité aupres de
son employeur et qu'elle n'a pas trouvé d'autre emploi. La Cour retient toutefois que

I'appel ante n'a pas effectué de recherches sérieuses et réguliéres d'emploi. En effet, elle Sest
bornée a produire, durant toute la procédure, quatre réponses négatives, datant de
respectivement octobre 2011, novembre 2011 et janvier 2012, ainsi que deux refus,
d'octobre et novembre 2014, soit 6 pieces au total, sur une période de trois ans. L'appelante
n'a également pas versé ses offres d'emploi ala procédure, de sorte que la Cour ne peut
déterminer en quelle qualité elle a offert ses services. L'appelante n‘a enfin pas allégué avoir
recherché sérieusement un emploi dans la restauration et ne fait pas valoir que ce secteur
souffrirait de pénurie de places de travail. Dés lors, la Cour retient que I'appelante est a
méme de réaliser un salaire mensuel net d'au moins 3'500 fr., que ce soit dans le secteur de
lavente qui ne nécessite pas de formation particuliére, ou dans le domaine de la
restauration. |1 peut étre exigé de I'appelante qu'elle exerce une activité dans ces secteurs,
dont |e salaire mensuel net est respectivement de 4'116 fr. et de 3'321 fr. net (3'407 fr. brut x
13 mois — 10% de charges sociales = 3'321 fr. net), soit une moyenne de 3'781 fr., afin
gu'elle assume son obligation d'entretien al'égard de son enfant mineur. La Cour souligne
gue dans larestauration, des pourboires sont réguliérement versés, et qu'ils ne sont pas
compris dansle salaire net de 3'321 fr. 5.5.2 Ses charges, arrétées a 3201 fr. 30,
comprennent 1'339 fr. de loyer, 342 fr. 30 de prime d'assurance maladie, 70 fr. de fraisde
transport, 250 fr. dimpbts et 1'200 fr. de montant de base OP. L'intimé allégue, sans
toutefois le démontrer, que I'appelante vivrait avec son compagnon, ce que celle-ci conteste.
A défaut d'élément probant contraire, il seraretenu que I'appelante vit seule. Compte tenu
des principes rappel és ci-avant sous ch. 5.2, la prime d'assurance mal adie complémentaire
sera également écartée. Quant ala prime d'assurance ménage, €lle fait partie du montant de
base OP, de sorte qu'elle ne sera pas prise en compte. Sesimpots sont de 250 fr., selon la
calculette en ligne de I'Etat de Geneéve (http://ge.ch/impots/cal cul -et-pai ement-des-impots,
en prenant en considération la contribution al'entretien de I'enfant fixée ci-apres).
L'appelante bénéfice ainsi d'un solde mensuel de 298 fr. 70, arrondi 4300 fr. 5.5.3 Depuisle
ler avril 2014, I'intimé est employé a plein temps, pour un salaire mensuel brut de 6'461 fr.
55 verséstreize fois|'an, soit 6'090 fr. net mensualisé (6'461 fr. 55 x 13/ 12 — 13% de
charges sociales). Ses charges personnelles mensuelles admissibles, de 3'182 fr. 50, se
composent de 1'092 fr. (80% de 1'365 fr.), de frais de copropriété, de 353 fr. 90 de prime
d'assurance maladie obligatoire, de 125 fr. de franchise d'assurance maladie, de 14 fr. 60 de
frais d'hospitalisation, de 5 fr. pour la couverture mondiale de I'assurance maladie, de 127
fr. de frais médicaux non couverts, de 45 fr. dimpéts, de 70 fr. de frais de déplacement, et



de 1'350 fr. de minimum vital. Son solde mensuel disponible séléve ainsi & 2'907 fr. 50.
L'intimé doit également faire face au paiement de 750 fr. de contribution d'entretien pour sa
filleE .5.5.4 Lesfraisliésal'entretien de C , fixés a 1'052 fr. 90, allocations
de 250 fr. déduites, comprennent 273 fr. de participation au loyer (20% de 1'365 fr.), 100 fr.
30 de prime d'assurance maladie obligatoire, 6 fr. 60 de frais d'hospitalisation, 2 fr. pour la
couverture mondiale de I'assurance maladie, 23 fr. de frais médicaux non couverts, 143 fr.
de cours de piano, 160 fr. pour lalocation du piano, 45 fr. de frais de transport et 600 fr. de
minimum vital. 5.5.5 Compte tenu de la situation financiére respective de chacune des
parties, ains que de leurs charges et de celles de leur enfant C , I'appelante n'est pas a
méme de pourvoir al'entretien de I'enfant. Par ailleurs, I'intimé dispose d'un solde mensuel
de prés de 3'000 fr. par mois. Bien gqu'il soccupe principalement de I'enfant, dont il ala
garde et lui prodigue ainsi des soins en nature quotidiens, il peut également étre exigé de lui
gu'il assume lesfrais de l'enfant. Ainsi, I'intimé peut, au moyen de son solde de 2'907 fr. 50,
couvrir lapension pour safilleE (750 fr.) et couvrir les besoins de safille C ,
de 1'052 fr. 90. Il disposera encore d'un solde mensuel de plusde 1'100 fr. 5.5.6 Lech. 5du
dispositif du jugement querellé sera en conséquence annulé et la Cour dira que |'appelante
n'est pas tenue de verser une contribution al'entretien de C . 6. L'appel ante soutient
gu'elle adroit a une contribution a son propre entretien post-divorce, limitée a 530 fr. par
mois, telle que retenu suprasous ch. 4.2. 6.1.1 Aux termesdel'art. 125a. 1 et 2 CC, s I'on
ne peut raisonnablement attendre d'un époux qu'il pourvoie lui-méme a son entretien
convenable, y compris ala constitution d'une prévoyance vieillesse appropriée, son conjoint
lui doit une contribution équitable. Cette disposition concrétise deux principes : d'une part,
celui de I'indépendance économique des époux apres le divorce, qui postule que, dans toute
lamesure du possible, chaque conjoint doit désormais subvenir a ses propres besoins;
d'autre part, celui de la solidarité, qui implique que les époux doivent supporter en commun
non seulement les conséquences de la répartition des taches convenue durant le mariage
(art. 163 a. 2 CC), mais également les désavantages qui ont été occasionnés al'un d'eux par
I'union et qui I'empéchent de pourvoir & son entretien. Dans son principe, comme dans son
montant et sa durée, |'obligation d'entretien doit étre fixée en tenant compte des éléments
énumérés de facon non exhaustive al'art. 125 al. 2 CC (ATF 137 111 102 consid. 4.1 et les
arréts cités; arréts du Tribunal fédéral 5A 442/2014 du 27 aolt 2014 consid. 3.1;
5A_891/2012 du 2 avril 2013 consid. 5.1; 5A_767/2011 du 1er juin 2012 consid. 5.2.1
publié in FamPra.ch 2012 p. 1150). Le conjoint crédirentier subit des inconvénients
économiques sil ne pourvoit pas [ui-méme a son entretien convenable, que ce soit en raison
du partage des taches pendant le mariage ou méme pour d'autres motifs non directement liés
au mariage, comme par exemple le fait qu'il arrive au terme de sa carriére. Dans ce second
cas, c'est le seul principe de solidarité, et non la compensation des inconvénientsliés au
mariage, qui justifie le versement d'une contribution, cas échéant restreinte (arrét du
Tribunal fédéral 5P.437/2002 du 3 juin 2003 consid. 4; Bastons Bulletti, op. cit., p. 92). Une
contribution est due si le mariage a concrétement influenceé la situation financiére de I'époux
crédirentier (" lebensprégend "; ATF 137 111 102 consid. 4.1.2). Si le mariage a duré au
moins dix ans - période a calculer jusqu'ala date de la séparation des parties (ATF 137 111
102 consid. 4.1.2; 132 111 598 consid. 9.2) - il aeu, en régle générale, une influence
concrete. De méme, indépendamment de sa durée, un mariage influence concrétement la
situation des conjoints lorsque ceux-ci ont des enfants communs (ATF 137 [11 102 consid.
4.1.2; 135111 59 consid. 4.1). Un tel mariage ne donne toutefois pas automatiquement droit
aune contribution d'entretien : le principe de I'autonomie prime le droit al'entretien; un



€poux ne peut prétendre a une pension que Sil n'est pas en mesure de pourvoir lui-méme a
son entretien convenable et si son conjoint dispose d'une capacité contributive (ATF 137 111
102 consid. 4.1.2; 134 111 145 consid. 4). 6.1.2 Si le principe d'une contribution d'entretien
post-divorce est admis, il convient de procéder en trois étapes pour en arréter la quotité
(ATF 137111 102 consid. 4.2 et les références citées; 134 111 145 consid. 4; 134 |11 577
consid. 3). La premiére de ces étapes consiste a déterminer |'entretien convenable aprés
avoir constaté le niveau de vie des époux pendant le mariage. Lorsque I'union conjugale a
durablement marqué de son empreinte la situation de |'époux bénéficiaire, le principe est
gue le standard de vie choisi d'un commun accord doit étre maintenu pour les deux parties
dans la mesure ou leur situation financiere le permet (ATF 137 I11 102 consid. 4.2.1.1; 134
[11 145 précité; 132 11 593 consid. 3.2). Il Sagit de lalimite supérieure de I'entretien
convenable (ATF 137 111 102 consid. 4.2.1.1; 132 111 593 consid. 3.2). Quand il n'est pas
possible, en raison de |'augmentation des frais qu'entraine |'existence de deux ménages
séparés, de conserver le niveau de vie antérieur, le créancier de I'entretien peut prétendre au
méme train de vie que le débiteur de I'entretien (ATF 137 111 102 consid. 4.2.1.1; 129 I11 7
consid. 3.1.1). Enfin, ce n'est que lorsgue le divorce est prononce aprés une longue
séparation, a savoir une dizaine d'années, que la situation de I'époux bénéficiaire durant
cette période est en principe déterminante (ATF 137 111 102 consid. 4.2.1.1; 132 111 598
consid. 9.3). Lorsgu'il est établi que les époux ne réalisaient pas d'économies durant le
mariage, ou que |'époux débiteur ne démontre pas qu'ils ont réellement fait des économies,
ou encore qu'en raison des frais supplémentaires liés al'existence de deux ménages séparés
et de nouvelles charges, le revenu est entierement absorbé par |'entretien courant, il est
admissible de s'écarter d'un calcul selon les dépenses effectives des époux durant |le mariage
(ATF 137111 102 consid. 4.2.1.1; 134 111 145 consid. 4). En effet, dans de tels cas, la
méthode du minimum vital élargi avec répartition, en fonction des circonstances concrétes,
de I'excédent entre les époux permet de tenir compte adéquatement du niveau de vie
antérieur et des restrictions a celui-ci qui peuvent étre imposées au conjoint créancier
divorcé et atous les enfants, selon le principe de I'égalité entre eux (ATF 137 111 102
consid. 4.2.1.1 ; 137 111 59 consid. 4.2; 134 111 145 consid. 4; 129 111 7 consid. 3.1.1; arréts
du Tribunal fédéral 5A_795/2010 du 4 février 2011 consid. 4.3.2; 5A_827/2010 du 13
octobre 2011 consid. 4.1; 5A_352/2010 du 29 octobre 2010 consid. 6.2.1; 5A_346/2008 du
28 ao(t 2008; 5A_434/2008 du 5 septembre 2008; Bastons Bulletti, op. cit., p. 91 et 92). La
majoration forfaitaire de 20%, opérée sous |'ancien droit du divorce en relation avec les
pensions alimentaires au sens de I'art. 152 aCC, - qui ne porte au demeurant que sur la seule
base mensuelle et non sur les autres postes du minimum vital (cf. ATF 129 111 385 consid.
5.2.2; arrét du Tribunal fédéral 5C.237/2006 du 10 janvier 2007) - ne se justifie en principe
plus en droit actuel (arréts du Tribunal fédéral 5A_673/2011 du 11 avril 2012 consid. 2.3.1;
5C.238/2000 du 8 décembre 2000, consid. 3 non publié aux ATF 127 Il 65 ; Schwenzer,
FamKommentar Scheidung, val. |, 2e éd. 2011, n. 33 ad art. 125 CC et les références
citées). 6.1.3 La deuxieme étape consiste a examiner dans quelle mesure chacun des époux
peut financer lui-méme |'entretien arrété al'étape précédente du raisonnement. Un conjoint -
y comprisle créancier de l'entretien (ATF 127 111 136 consid. 2c) - peut se voir imputer un
revenu hypothétique (ATF 128 111 4 consid. 4a; arrét du Tribunal fédéral 5A_290/2010 du
28 octobre 2010 consid. 3.1). Selon lajurisprudence, on ne peut cependant plus exiger d'un
époux qu'il se réintegre professionnellement ou augmente son taux d'activité au-dela de 45
ans; cette regle n'est toutefois pas stricte et 1a limite d'ége tend a étre portée a50 ans (ATF
137 111 102 consid. 4.2.2.2 avec les références citées; arrét du Tribunal fédéral 5A_4/2011



du 9 aolt 2011 consid. 4.1). Sil n'est enfin pas possible ou que I'on ne peut raisonnablement
attendre d'un époux qu'il pourvoie [ui-méme a son entretien convenable et que son conjoint
lui doit donc une contribution équitable, il faut, dans un troisiéme temps, évaluer la capacité
contributive de celui-ci et arréter une contribution équitable, fondée sur le principe de la
solidarité (ATF 137 111 102 consid. 4.2.3 et laréférence). Du point de vue des charges du
débirentier, le juge est fondé atenir compte du minimum du droit des poursuites, eny
incorporant les dépenses nécessaires, telles que le loyer, les cotisations d'assurance maladie
obligatoire et les impbts (arréts du Tribunal fédéral 5A_56/2011 du 25 aodt 2011 consid.
3.4.1; 5C.107/2005 du 14 avril 2006 consid. 4.2.1). 6.1.4 En I'espece, les ex-époux se sont
mariés en septembre 1998 et ont vécu ensemble jusqu'au mois de mai 2010, date alaquelle
ils se sont séparés. Lavie commune durant le mariage aduré ainsi prés de 12 ans. Les
parties ont par ailleurs eu un enfant. Il faut donc présumer que le mariage a concrétement
influencé la situation des époux. L'appelante atoutefois, avant |a séparation des parties,
travaillé pendant un an et demi dans larestauration. Les parties n'ont pas produit de piéces
permettant de déterminer quel était leur niveau de vie durant le mariage. Cela étant, les
parties n’ont pas accumul é d’ économies durant la vie commune. Par ailleurs, les parties
Sétant sépareées, elles ont créé deux ménages distincts, impliquant de nouvelles charges. En
outre, et ce qui n'est pas contesté en appel, I'appel ante bénéficiera également d'un montant
de I'ordre de 40'000 fr. au titre de partage des avoirs de prévoyance professionnelle, lui
assurant en grande partie la constitution d'une prévoyance appropriée. Par ailleurs,
I'appelante, &gée de moins de 40 ans, disposera encore de plus de 20 ans pour compléter sa
prévoyance professionnelle. Il convient également de tenir compte du fait que les ex-époux
vivent séparés depuis plus de 4 ans et demi et que |'appel ante a un emploi depuis le mois de
novembre 2011. En définitive, compte tenu des éléments qui précedent, la Cour retient que
I'appelante est & méme de pourvoir elle-méme a son entretien convenable. En effet, son
salaire, de 3'500 fr. net par mois, lui permet de couvrir ses charges courantes admissibles, de
3'201 fr. 30, tout en lui laissant un solde disponible de 300 fr., étant souligné que I'appelante
ne sera pas tenue de verser une contribution pour I'entretien de safille. C'est déslors abon
droit que le premier juge a constaté que |'appelante n'avait pas droit a une contribution a son
entretien post-divorce. 6.2 L'appelante sera en conséquence déboutée de ses conclusions sur
ce point et le ch. 10 du dispositif du jugement entrepris sera confirmé. 7. L'intimé conteste
le montant des avoirs bancaires retenus par le premier juge et par conséquent le résultat de
laliquidation du régime matrimonial par le Tribunal. 7.1 1l est acquis que les parties, qui
n‘ont pas conclu de contrat de mariage, étaient soumises au régime |égal de la participation
aux acquéts (art. 181 CC). 7.1.1 Ce régime comprend les acquéts et |es biens propres de
chaque époux (art. 196 CC). Ceux-ci sont disjoints dans leur composition au jour de la
dissolution du régime (art. 207 a. 1 CC), laquelle rétroagit au jour de la demande de
divorce, soit en |'espéce au 8 mars 2013 (art. 204 al. 2 CC). Sont acquéts les biens acquis
par un époux atitre onéreux pendant le régime (art. 197 CC). Les acquéts d'un époux
comprennent notamment le produit de son travail, les sommes versées par des institutions
de prévoyance en faveur du personnel, les revenus de ses biens propres ou les biens acquis
en remploi de ses acquéts (art. 197 al. 2 CC). Sont biens propres de par laloi les effets d'un
époux exclusivement affectés a son usage personnel, les biens qui lui appartiennent au
début du régime ou qui lui échoient ensuite par succession ou a quelque autre titre gratuit,
les créances en réparation d'un tort moral et les biens acquis en remploi des biens propres
(art. 198 CC). Tout bien d'un époux est présumé acquét, sauf preuve du contraire (art. 200
al. 3 CC). Chague époux adroit alamoitié du bénéfice de I'autre (art. 215 al. 1 CC), calculé



en déduisant de leurs acquéts respectifs les dettes qui les grévent (art. 210 a. 1 CC); les
créances sont compensees (art. 215 al. 2 CC). Il n'est pas tenu compte d'un déficit (art. 210
al. 2 CC). 7.1.2 Les biens sont estimés a leur valeur vénale. Cette valeur est, Sagissant des
acquéts, en principe arrétée au moment de laliquidation du régime matrimonial (art. 211 et
214 d. 1 CC). Si I'estimation intervient dans une procédure judiciaire, le jour ou le
jugement est rendu est déterminant (ATF 121 |11 152 = JdT 1997 | 134). Une exception
existe toutefois pour les comptes en banque, dont |'évaluation de leur valeur doit seffectuer
au jour de ladissolution du régime matrimonial ( ACJC/836/2013 du 28 juin 2013 consid.
7; ACJC/167/2012 du 10 février 2012 consid. 7.2.2; Micheli et al., Le nouveau droit du
divorce, 1999, n. 517 p. 112). 7.2 Il n'est pas contesté que les acquéts de I'intimé se
composent de ses avoirs bancaires et de ses véhicules. || est par ailleurs admis que la part de
copropriété de I'intimé constitue un bien propre. Sagissant de ses avoirs bancaires, il est
admis quils sélevaient a 48'479 fr. au moment du mariage et constituent ainsi des biens
propres de I'intimé. 1ls se composaient de 42'978 fr. 20 auprés de la banque |

(compten® 1 ) et de 5'501 fr. 65 auprés de la banque J (compte n® 2 ).
Début mars 2013, I'intimé disposait des montants suivants : 4155 fr. 55 aupres de la banque
K , 4'986 fr. 90 sur le compte n® 3 et 9'696 fr. 74 sur le compten® 1

aupres de labanque | , et 12'745 fr. auprés de labanque J compten® 2

Le solde du compten® 1 aupres de banque | en mars 2013 adiminué depuis
le mariage, de sorte que ce compte ne sera pas pris en considération dans le cadre de la
liquidation du régime matrimonial, comme |'aretenu a bon droit le premier juge. Quant au
compte ouvert aupres de la banque J , savaleur était de 5’501 fr. 65 au moment du
mariage et de 12'745 fr. au jour de ladissolution du régime matrimonial. La différence, soit
7'243 fr. 35, constitue des acquéts de I'intimé. Celui-ci n‘aen effet ni allégué, ni prouvé, que
I'augmentation de ses avoirs sur ce compte proviendrait de ses biens propres. Par
conséquent, les avoirs bancaires de I'intimé soumis au partage sélévent a 16'385 fr. 80
(7243 fr. 35 + 4'155 fr. 55 + 4'986 fr. 90). La valeur du véhicule de 1983, arrétée a3'000 fr.
par le Tribunal, n'est pas contestée. Ainsi, les acquéts de I'intimeé sont bénéficiaires de
19'385 fr. 80 (16'385 fr. 80 + 3'000 fr.). Les acquéts de I'appel ante, lesquel s ne sont pas
remis en cause, sélévent a11'121 fr. 54. La compensation des créances réciprogues en
liquidation de la masse d'acquéts des ex-époux conduit a une créance de 4132 fr. 10 (19'385
fr. 80 + 11'121 fr. 54 = 30'507 fr. 34/ 2 = 15253 fr. 67 — 11'121 fr. 54 = 4'132 fr. 13
arrondis a4'132 fr. 10) de |'appelante envers|'intimé. 7.3 L'intimé sera en conséguence
débouté de ses conclusions et le jugement entrepris sera confirmé sur ce point. 8. 8.1
L'annulation partielle du jugement entrepris ne commande pas en |'espéce de revoir la
décision du Tribunal sur lesfrais (art. 318 al. 3 CPC), ceux-ci n‘ayant au demeurant pas été
contestés par les parties. 8.2 Lesfraisjudiciaires de I'appel et de |'appel joint seront arrétés a
4'000 fr. (art. 30 et 35 du Réglement fixant le tarif desfrais en matiére civile RTFMC —
E.1.05.10) et compenseés partiellement avec I'avance de frais de 1'000 fr. versée par I'intimé,
laquelle reste acquise al'Etat (art. 111 al. 1 CPC). IIs seront mis ala charge des parties pour
moitié chacune, compte tenu de la nature familiale du litige (art. 95 et 107 al. 1 let. ¢ CPC).
L'intimé sera en conséquence condamné a verser 1'000 fr. al'Etat, soit pour lui les Services
financiers du pouvoir judiciaire. L'appel ante plaidant au bénéfice de I'assistance juridique,
lesfraisjudiciaires dont elle est débitrice seront provisoirement supportés par I'Etat (art. 122
a.llet.betal. 2, 123 a. 1 CPC et art. 19 RAJ). Compte tenu de lanature du litige, il ne
sera pas alloué de dépens d'appel (art. 107 a. 1 let. c CPC). * * * * * PAR CESMOTIFS,
LaChambre civile: A laforme : Déclare recevable I'appel interjeté le 28 aolt 2014 par



A contrelesch. 5 et 10 du dispositif du jugement JTPI1/8094/2014 rendu le 25 juin
2014 par le Tribunal de premiére instance dans la cause C/5184/2013-8, sous réserve des
conclusions tendant au paiement de contribution d'entretien supérieures a 530 fr. par maois,
qui sont irrecevables dans cette mesure. Déclare recevable |'appel joint formé par B

le 2 octobre 2014 contre les ch. 5 et 8 du dispositif de ce méme jugement. Au fond : Annule
le ch. 5 de ce jugement. Celafait et statuant & nouveau : Dit qu'aucune contribution n'est due
par A pour |'entretien de I'enfant C , née le 15 ao(t 2000. Confirme le
jugement pour le surplus. Sur lesfrais: Arréte lesfraisjudiciaires de I'appel et de I'appel
joint 24'000 fr. et lesmet ala charge de B etA pour moitié chacun. Dit que
I'avance de frais de 1'000 fr. versée par B est acquise al'Etat. Condamne B a
verser 1'000 fr. al'Etat, soit pour lui les Services financiers du Pouvoir judiciaire. Dit que
lesfrais de 2'000 fr. de A sont provisoirement supportés par I'Etat. Dit que chacune
des parties supporte ses propres dépens. Siégeant : Madame Valérie
LAEMMEL-JUILLARD, présidente; Madame Nathalie LANDRY -BARTHE, Monsieur
Patrick CHENAUX, juges, Madame Audrey MARASCO, greffiére. Laprésidente: Vaérie
LAEMMEL-JUILLARD Lagreffiere: Audrey MARASCO Indication des voies de recours
: Conformément aux art. 72 ssde laloi fédérale sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005
(LTF; RS173.110), le présent arrét peut étre porté dans les trente jours qui suivent sa
notification avec expédition compléte (art. 100 al. 1 LTF) par-devant le Tribunal fédéral par
lavoie du recours en matiére civile. Le recours doit étre adressé au Tribunal fédéral, 1000
Lausanne 14. Valeur litigieuse des conclusions pécuniaires au sens de la L TF supérieure ou
égale & 30'000 fr.
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